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Abstract

With the rising call for preserving historical and cultural streets, more and more people are turn-
ing their research perspectives to the heritage sites in various places. Therefore, this paper, based
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on Grice’s cooperation principle and Haugen’s ecological linguistics theory, takes the linguistic
landscape of the Russian style street in Dalian as the research object, and designs a linguistic land-
scape analysis framework to analyze it from two perspectives: language ontology and language
ecology. It was found that from the perspective of language ontology, most of the signage in the
Russian style street is presented in the form of Chinese plus Russian, with a certain proportion of
English also appearing. From the perspective of linguistic ecology, the language on the signage of
the neighborhood is in the same linguistic ecosphere as the environment of the district. The signi-
ficance of this paper is to enrich the research related to the linguistic landscape of historical and
cultural neighborhoods.
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21 IBEEM

AR, 6T ROWIEET ORI 2 4L 218 5 2 2T 7. Landry & Bourhis (1997) K5 & S0 E
SORFEAFEE M X B TR A AL R A R AR M AR R R DL R BUR LA A
ILhRSE, JLRIMBGZIXBIIE S S [1]. 185 KRR 25 BRI SAEYIRE. 5 BIRe 248
THE sOMBEIR AL 7B R L OZE X NTE S HIE B . RAETIRERIRIE S ST IR TE S 5
e B FIHLAL (R ESC, 2014) [2].

2.2. BASMRR

L, 85 SO OB, /S M AL A HE SR B O IR A
B OSSN ES . SRR, 1S SRR KB LA S A B 1997 SR TR SR B, 1997
% 2008 4E K FEHT BORT 2008 4E 2 A (R B, 1997 4E 2 B, 15 S SoUAL T 2P B, A
THE X I8 ERAE S SR T AE M 2 511 5E . Rosenbaum 25(1997) 1% 1 HRER#UA BB S, RILVE 715
B BRI S B R A Ak, MRkAr & b2 G SGE3]. £E 1997~2007 4F, 55 Wb T Y]
HILIRZRWY Bt. Cenoz and Gorter (2006)8/f Ft. 1 faf == 1) 3 HL 22 FOPUHE S (1) B B s 015 5 5ol o R BRLAE XS
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AHEE T EAME S 50U, BN A THRRB B, RHES LAEIR I A SEUER 758 3 o 4R 4158 | /T3#(2015)
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oA TR HR 1 S IE AR B TR, B 3L 8 K T B . e o E AR, (R T L
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DA K P ARV T 2 00 SR U, PR RIS 2. R S, R A £ T E sk
oy SE, 3 R AT A B AR i 2 R
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AR 1, MO + B R, (S 55%. KSR R T EERTVO RIS, I
REE 7 HA SO B4, B RARRIRIEW B DhRET — 1A, [ RTORIFBTIIR 2 A 20 50 T4 it 5%
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Table 1. The language on the landscape of Russian style street

F 1 BEHNIEEHES RUERBR

R BRI 4775 HPLKEL ER07]
dirp g 8 10%

i e st 2 2.5%
e 2 2.5%

i Al 2 2.5%
R g gL 22 27.5%
44 55%

Mt i HRAE e L

80 100%

WRAEE 2, IR AR E MR R R R, 5N 92.5%. 12 XIS4T H AT I ShBE R R, AR50 .
SZARFEAR R AR IR A W Be, DR T 7 ot A S AR IR RS 22 (R AR B 5 A b o A B 5 s 5 OB PR A D
R 7.5%. A BLIEATIE RS B AR @SR . BT SR A EE, AR EENR
A, DR BURT 5 0T s b 2 SR EH R Sl DR (AR R, 3 e i R SR X it i R B R ST X IR
FAESZ i, BRI SO X BEOAUN 2 U B 52K, R AR 78 A R IR AR AR TS I Ar Ak . (8%
HifiX, 2012) [11].

Table 2. The official and unofficial signs on the language landscape of Russian style street
F2 BEHNEHES RUNERSEERFE

B bR iR
Bt 6 74
=]l 7.5% 92.5%

3.4. RS

R 7 NEALZ TR B KIS B AT 3R 52, JRAT T AE A5 S R A 3508 5 220 e dh AT o P 43
M, DASESREGF I 2 IME Y FEH S, LUR o8& L Grice BIA1ER AT Haugen 1) “iB 5 A%
MESAVE BB HESE, 3 0TS & AR JOE 5 ST /04

MR G AR JE I ] 1 AT LA 04T I bR SR ) LA, TRk 2 ML A ROR B R R S B
P, SR, MagIMEY, DURBdr Bmm R, 54 Quantity JEI. IEH A1 VY47 TR0 %
ST B, (EE0 17T 5 WL A% A H i A 5 D IE ok 22 b R F D s, D SR T A B K
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MZAIRIFAAE R SRR, 78 Quality JEN . 4 FA T AARERR “BUF” XM IR, REN2
TR AB B BURF 2 R — LS RN S0 12 S ORI 5 o, AT 2 3 v ) B D SE SO i) — Fh fR
PEIR. XA Relation JAN . 2RISR 20 WK 75 068 Lt b AR el (10 B SEREAT T B fifid, ey A
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RAE SRR X 1 #EATLUT M 2RO A A BOHI B O A BT IR, 5307
il I R WAE e R M R 2R, X5 G Macro MR ZH R R IRMX, RS A 21 E R
Xz AR IR N RS R A S, XFFE Meso R EI7bef —A7 RE3EC, fET HAMRS
T BURENS RORENZ b PR BRI AR SO 5, BRIt e Ao [ A 2 1 izt s s ke A, O AR 11
A IUEE, X5 A Micro R

Figure 1. Mainly preserved architecture in Dalian
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R, PITAR R IRk U, Be7 A S oRITIE, [N, e i A SR, A5 &
Meso JFU o ZARIRREASRITE B “RIE” 5 @B W7, AR A RANH S Wil 2o 0 KU 7 A
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Figure 2. Russian style street in Dalian

2. REBTHRIGEE

WRAE ST ] 3 AT UL 0T i 22 LA S0 + BB RT3, 12hmhE LA SR f T A v
SCARIR R AN BB VE ], fETEM . AR P W SElE H R, TR 0 AR SN
71, #§& Quantity Fl Quality JFIl. K57 M Hrhsr “27 B bp kel MBS MR, fE
o (5] 544 2 e 2 S 2 AR B 2 — K R T AP AR e

FRAE “FARELR” X 3 FEATLLT 8. Ml TR AL T hRiR R 107, H A AR Bk, R
N DL B W i o, 5 U AR R S B AR R, O DM s R, B
—ERVMEE, £F A Macro A1 Meso BRI, iZARRE R U7 LB G2k SO BUB R, AR AR R E A B
ISR, PHAEZARYERIZCR, £ Manner S . A SC5 48 1045 5 B & P ECRMRE i AR 2 3 O
WIS, SCREX e 57 A — e R B MR B SN R], S i [ N R A AR, 545 Micro JR U

IRIEEAE IR 4 BEAT AR 2087 ZdBia g or + sRE e, wA T ESCR (. St
REFOR IR FBTIA T, TATTLEEZL Ry “207 REIXIXHHERINE, £F4 Quantity A1 Quality JFI. #
PR AT RO RE €, I, ZDOAR LA, i R T OO H AT S IE R A B BRI, £F 4 Manner
JEUIM o T 75 B IS TS B A 5 5 2 A 78 X R i B BTSRRI Ar Ty 3 v [ A GE i K,
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Figure 3. Dream couple boutique

3. BEXEHRE

Wz OR B 5 rh RS OSBRI AR, 776 Relation J5 .

WA “SARBR” W& 4 BEATCLR 0T TR A REILA S, JFH UL “HgE” =5
A IZAIE, S b E RO P i N R GF S5 8, 456 Macro JE . 24 WAIEE AN RCE P s 3
Pri R (EBARNAT ARIRGAS L 25 0t 17 s g4, IR 304 i BN ROACUF AR AL, DL 44 BRRERAIC T 52
MBERWIKIFASE, 6 Meso R AL M K Z NIRRT, BATHIRERIH M E RS K
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& #

TUANJIE JIE
KBS 146011

Figure 4. Tuanjie Jie
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MR AAEJE ] 5 AT LA 0 A i e SN BT, DU B SeiEARyE, AR T EE bR
R L T AR EED G R, XS Quality A1 Quantity J5IU . 72 /N £ S R
g LB 1) 2 NAEWT 5 Lkl i v] 52, AR 51 B 56, 454 Relation JRI . FERE E3& H
TR B 2R TR, SRR ERME, G s BN TE R 1. IR RSO B T 5
CIRMAE, HAHMME, FimiEEAEHSENHE. X554 Manner 500,

A “ZEARERIR” 0] 5 AT LA R 04T AR B ECA L, X PR TN R IR AR IR B,
Bz G r e U A 2Lt B, DRI SO, FR, AR =R oy — AR, R AT LY,
XFFE Macro JEU . ARp BN Ntz AR, BERZEARTR, R EERRE, WE,
N E AR, XA R MR RO, PRSI R AMNE SCALIN AT, X TFE Meso
SR R U7 IRE N A i R R, g AR R I RS Wil — AR R, AT AR
FIK 2B, BB, XAFE Micro JE.

Figure 5. Doris doll
5. ZARLLFIEE

HRAE A AR BRI ] 6 AT LA R 208T: SR LAMRIE A AR, “WR” RoRIZRIXF)EH 4
U R IR A% B 1) T o DUAS A SO TR T SOIE AR 1SS I &S TE L X AF-E Quantity
Al Quality R, T 773 “Haitian Fishing Tackle” REL T &1 + B BEMEIERE . FMUFET—
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| Haitian Fishing Tackle

- . " =

Figure 6. Haitian fishing tackle
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A B LA SN ST R R R, TR AR AR S S XU R 9%, 5 4 Micro SR
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Maria Café 8° & 2

Figure 7. Maria cafe
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